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BIBLIOGRAPHIE INDICATIVE SUR L’ENSEIGNEMENT
DES LANGUES VIVANTES

DANS L’UNION EUROPEENNE

Carmen-Ştefania STOEAN1

La présente bibliographie ne prétend pas à l’exhaustivité. Elle comprend une partie
seulement des documents officiels et ouvrages de référence qui nous ont servi de
repères pour le cadrage théorique et institutionnel de le recherche menée pendant la
première année du déroulement du projet. D’autres références s’y sont ajoutées au
fur et à mesure de l’avancée du projet, références qui accompagnent les articles de
ce numéro.
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